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Caro cliente,

Este guia inicial chamado Comecar contém informacao sobre a utilizacdo diaria do
seu produto Bang & Olufsen e equipamentos ligados. O seu revendedor deve entregar,
instalar e configurar o seu produto.

O seu sistema disponibiliza mais funcdes e funcionalidades do que aquelas que
aparecem descritas neste guia Comecar. Entre outras: funcoes de HomeMedia e
WebMedia, standby automatico, edicao e atribuicdo de nomes a canais. Estas e
outras funcionalidades aparecem descritas em mais pormenor no Livro de consulta
online do produto.

Os Livros de consulta podem ser consultados em www.bang-olufsen.com/guides.

Os Livros de consulta sao também actualizados sempre que algum novo software
modificar ou introduzir novas funcoes e funcionalidades no seu sistema.

Em www.bang-olufsen.com também podera encontrar mais informacoes e a seccao
de Perguntas frequentes relevantes relativas ao seu produto.

O seu revendedor Bang & Olufsen é o primeiro lugar a que se deve dirigir se tiver
duvidas relativas a assisténcia.

Para saber qual o revendedor mais proximo de si, visite 0 nosso site ...
www.bang-olufsen.com

As especificacdes técnicas, as funcionalidades e a
respectiva utilizacdo estao sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio.

Versdo 1.0 1308
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Precaucgées

Para evitar ferimentos, utilize apenas os diversos
suportes aprovados pela Bang & Olufsen!
Coloque o seu aparelho sobre uma superficie
firme e estavel.

N&o cologue objectos em cima do produto.

N&o exponha o aparelho a chuva, humidade
elevada ou fontes de calor.

O aparelho destina-se a ser utilizado apenas no
interior, em ambientes domésticos secos. Utilize
a temperaturas entre 10 e 40 °C e a uma altitude
nao superior a 1500 m.

Se o aparelho tiver sido exposto a temperaturas
inferiores a 5 °C, deixe-0 a temperatura ambiente
e aguarde até que o aparelho alcance a temperatura
ambiente normal antes de o ligar a electricidade
e de o activar.

N&o exponha o aparelho a luz directa do sol ou
luz directa artificial, como por exemplo a luz de
um foco, uma vez que isto pode reduzir a
sensibilidade do receptor do comando a distancia.
AVISO! N&o exponha este equipamento a pingos
ou salpicos e tenha o cuidado de nunca colocar
objectos com liquidos como, por exemplo, jarras,
em cima do equipamento.

Deixe espaco suficiente em redor do produto
para que haja ventilacao suficiente.

Ligue todos os cabos antes de ligar ou voltar a
ligar qualquer um dos produtos do seu sistema

a rede eléctrica.

Né&o devem ser colocadas fontes de chama aberta,
como velas acesas, sobre o aparelho.

Para evitar a propagacdo de fogo, mantenha
velas ou outras chamas abertas sempre afastadas
deste produto.

N&o tente abrir o produto. Deixe estas operagoes
para o pessoal de assisténcia qualificado.

O produto s¢ pode ser completamente desligado
quando a respectiva ficha é desligada da tomada
de parede. A tomada de parede deve ser sempre
de facil acesso.

Siga as instrucdes para garantir a correcgao

e seguranca dos processos de montagem e
interligacdo de equipamento em sistemas
multimédia.
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6 Como utilizar o comando a distancia

Funcionamento do Beo4

O seu televisor pode ser operado através do comando a distancia Beo4
com botado de navegacao tal como descrito neste guia inicial Comecar e
no Livro de consulta online, disponivel em www.bang-olufsen.com/quides.

v O visor do Beo4 mostra-lhe a fonte ou fun¢ao activada

Para ligar o televisor*'

DTV Ligar WebMedia (requer ligacdo a Internet). Consulte o Livro de consulta online para
obter mais informagdes’”.

| N

LIGHT  RADIO TEXT Para Iigar o teletexto

Para seleccionar canais e introduzir informac¢do nos menus do ecra

V.MEM TEXT  AMEM

LIST Para visualizar "botdes" suplementares de funcdes ou fontes no visor do Beo4.
Use ~ ou \ para entrar na lista*?

'YIAYTM Para chamar o menu principal da fonte activa
Para percorrer os canais
Py Botao de navegacdo para a esquerda, para a direita, para cima e para baixo <, >, ~Ne .

Desloque-se pelos menus premindo o botdo na direc¢do desejada

O botao central é usado para seleccionar e aceitar

PLAY

Seleccionar fung¢des especificas a cor

Ajustar o volume.
Para silenciar, prima o centro do botéo.

STOP Colocar em pausa e parar a reproducdo

LAY Iniciar a reprodugdo a partir de equipamento integrado ou ligado

-

<>

BACK Para recuar nos menus e na lista do Beo4. Para sair dos menus, premir continuamente

BANG & OLUFSEN

) SH——

Standby

Importa NTe - os livros de consulta e seccio de perguntas frequentes encontram-se em www.bang-olufsen.com/guides

"*Botdes do Beo4 Alguns botdes podem ser reconfigurados durante o processo de configuracdo. Consulte o Livro de consulta online para
obter mais informacoes’.
NOTA! Para informacdes gerais sobre o funcionamento do comando a distancia, consulte o Livro de consulta fornecido
com o seu comando a distancia.

2*LIST Em LIST no Beo4, encontrara muitos dos botdes presentes no botdo & do Beo6.
Texto digital Alguns paises e modulos CA requerem activacao de Texto digital. Consequentemente, aplicam-se algumas diferencas ao
Beo4. Quando nenhum menu esta apresentado no ecra, prima MENU antes de premir um botao colorido. Consulte o Livro
de consulta online para obter mais informacoes”.
Defini¢oes de MODE Certifique-se de que o seu comando a distancia Beo4 estd em MODE 1. Consulte o Livro do consulta do Beo4.
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- Funcionamento do Beob

Pode também controlar o seu televisor com um comando a distancia
Beo6. Quando a operacdo do Beo6 é diferente da operacdo do Beo4,
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é apresentada uma descricdo a parte.

Bot&o virtual, toque no ecré para seleccionar*?
Ligar uma fonte ou seleccionar uma fungao

Recuar nos ecras do Beob

Chamar os botdes de Scene, como Zones ou Speaker
Living Room Premir novamente para voltar

V.MEM RADIO Chamar digitos para seleccionar um canal ou introduzir dados

— R Premir novamente para voltar

DVD D
Colocar em pausa e parar a reprodugao

Iniciar a reproducdo de equipamento integrado ou ligado

Retroceder nos menus. Para sair dos menus, premir continuamente

Seleccionar funcdes especificas a cor**
Premir a roda do volume junto a cor

Rodar para ajustar o volume
Para silenciar, rodar rapidamente para a esquerda

O botéao central é usado para seleccionar e aceitar

Botdo de navegacdo para a esquerda, para a direita, para cima e para baixo.
Desloque-se pelos menus premindo o botdo na direc¢do desejada

ﬂ Para percorrer os canais

B stendby

3*Acerca dos botoes Os botdes cinzento-claro indicam que tem de premir num texto no visor. Os botdes cinzento-escuro indicam que tem
de premir um botao rigido.
“*Botoes coloridos Prima a roda junto a cor para activar um botao colorido.
Zona actual Indica a zona actual no Beo6 conforme o nome atribuido durante o processo de configuracao.
Botdes virtuais no Beo6 Consoante a fonte activada, aparecem diferentes botdes virtuais no ecra. Toque no ecra para activar a funcao.



Visor e menus

Como navegar nos menus

Navegue nos menus e seleccione definicdes utilizando o seu comando a distancia.
Prima MENU para chamar o menu relativo a fonte seleccionada.

Seleccionar a fonte e as definicoes.

Navegar nos menus

Ligar o televisor

KEE o

Mostrar menu

il o -

Quando existe um menu no visor, pode deslocar-se
pelas diferentes opcoes de menu, ver definicoes ou

introduzir dados.

Alternar paginas de menu

Realcar menu/  Introduzir Chamar
alterar definicao dados

Seleccionar
submenu/ opgao
guardar
definicao

\/

Recuar nos Premir

menus longamente
para sair dos
menus

Alguns menus ocupam mais espaco do que o disponivel
no ecra do televisor. Este facto é indicado por um
item de meio menu no fundo ou no topo do ecra.
Para passar facilmente do topo de uma lista para

o fundo, use o botao de navegacao para cima.

Entrar nas paginas

Uma linha solida
indica que a seleccao
deve ser feita através

do botéo central

Exemplo de uma lista de
canairs.

Percorrer os itens de menu

CHANNEL LIST

PIN CODE
CNN

PIN CODE
TV 2 NEWS NEW PIN CODE
DISCOVER
CWNBC

BBCWORLD
SUPER CH
CRIME TV

CINEMA

MOVIE NW

Uma linha em
gradiente indica

que pode editar as
definicoes através do
botao de navegacao
para a esquerda e
direita

Informacdes

Guia Comecar e Livro de consulta Este guia Comecar e o Livro de consulta online descrevem principalmente a operacdo do comando a distancia Beo4.
Menu principal Pode sempre chamar o menu, incluindo uma sobreposicdo de menus da fonte activa, se premir MENU.
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Seleccionar fonte [ ) (]

Pode seleccionar uma fonte premindo o respectivo  Chamar o menu Seleccionar SOURCE LIST Seleccionar fonte
botao dedicado no comando & distancia ou através ~ Principal
do menu.

Chamar textos de ajuda (] [

Pode chamar textos de ajuda com explicacao das Chamar o menu principal  Chamar o menu SETUP  Seleccionar opcao Visualizar/ocultar textos
funcionalidades e funcdes sempre que estes de ajuda
estejam disponiveis nos menus e submenus.

As funcionalidades e funcdes estao também
explicadas no menu NICE TO KNOW.*!

Indicador de standby ® Verde 0 indicador de standby acende continuamente a verde, indicando que o televisor esta

0 indicad~or de standby do sistema fgrnece pronto a ser utilizado. Para reduzir o tempo de arranque, consulte o Livro de consulta
informacoes sobre o estado do televisor.

online relativo as defini¢des de energia.

® Luz vermelha 0 televisor esta em standby mas deixe-o ligado a rede eléctrica para as operagdes de
constante transferéncia de software.

® Luz vermelha em 0 televisor foi desligado da rede eléctrica, e tem de introduzir o codigo PIN. Para obter
intermiténcia lenta mais informacao relativamente ao sistema de codigo PIN, consulte o Livro de consulta

online em www.bang-olufsen.com/quides.

® Luz vermelha em Nao desligue o televisor da rede eléctrica. Pode dever-se a activacao de novo software
intermiténcia rapida  0u a demasiadas tentativas falhadas de introducdo do cdigo PIN.
Desligado 0 televisor esta em standby, podendo desliga-lo da rede eléctrica, se assim o desejar.

No entanto, isto activara o sistema de codigo PIN.

Textos de ajuda No menu SETUP, pode visualizar/ocultar textos de ajuda através do botdo azul. Em alguns idiomas, os textos de ajuda
estao disponiveis apenas em Inglés.
*Menu NICE TO KNOW Aceda a este menu a partir do menu SETUP. Aqui podera ler mais sobre funcoes e funcionalidades béasicas. Quando o
seu televisor recebe actualizacoes de software (requer uma ligacao a Internet), as novas funcionalidades e fungdes sao
aqui explicadas.


http://www.bang-olufsen.com/guides

10 Ver televisao

Assista a canais por ligacdo terrestre analdgica e digital, Funcionamento
por cabo e por satélite consoante as op¢des do seu
sintonizador. Elabore grupos de canais e rode o televisor.

Ligar o televisor

Funcéo do televisor

Botdo do Beo4/Beob Seleccionar um canal

SOURCE LIST

SETUP
PROGRAMME GUIDE
CHANNEL LIST
INFORMATION

CHANNEL GROUPS
SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE Chamar e usar a sobreposicao de menus

ACCESS CA MODULES

Rodar o televisor

Se o seu televisor estiver equipado com um suporte motorizado,
pode rodé-lo através do comando a distancia.

Automatic Colour Management:

Ao premir o botao de standby, podera ser iniciada uma

calibragem automética de cor em ecras de plasma Bang &

Olufsen, através de um braco de sensor que se desloca da Usar o teletexto

moldura do televisor. A funcdo Automatic Colour Management
compensa automaticamente as mudangas de cor no ecra de,
aproximadamente, 100 em 100 horas de uso. N&o desligue

o televisor nem o desligue da rede eléctrica durante a calibragem.

Se disponibilizado pelo seu fornecedor de servicos, pode chamar o
teletexto do canal seleccionado.

Informacgdes

"*Funcoes coloridas  Se o Texto digital/HbbTV estiver desactivado, pode também activar as funcdes coloridas sem premir
primeiro MENU.
Guia de programas e informacao  Para obter informacoes relativas ao Guia de programas e informacéo, consulte o Livro de consulta online
em www.bang-olufsen.com/quides.
Radio Para aceder ao modo RADIO, é necessario sintonizar primeiro as estacoes de radio. Consulte o Livro de
consulta online.


http://www.bang-olufsen.com/guides
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Premir

"

Premir

Chamar SOURCE LIST

Seleccionar TV

Seleccionar

Seleccionar canal

mou'

Seleccionar o canal anterior (Beo6: prima Previous)

Premir

Activar a funcao desejada*’

ou

Premir para chamar
STAND.

Prima *2

" : I

Rodar o televisor

o N

Seleccionar a posicao

Premir repetidamente

para mudar o modo
do ecra

Avangar ou recuar
as paginas

Passar para PAGE e
seleccionar

Introduzir o nimero
da pagina

Premir brevemente para passar para a
pagina anterior. Para sair do teletexto,
premir continuamente

2*Suporte Ao premir LIST, é também possivel rodar o televisor sem premir primeiro o

botdo central.

NOTA! Para usar a funcao de suporte motorizado,
hé que primeiro calibrar o suporte; consulte o Livro
de consulta online. Para predefinir posicdes de rotacao
do televisor, consulte o Livro de consulta online.
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12 Ver televisao em 3D

Pode melhorar a sua experiéncia televisiva através da tecnologia 3D ao assistir a,
por exemplo, filmes, programas de desporto ou filmes sobre a natureza.

Condicoes de visualizacao

Sente-se em frente ao ecra, um pouco mais proximo
do que normalmente faria para assistir a televisao
em 2D, e coloque os seus éculos 3D. A distancia
recomendada entre a posicao de visualizacao e o
ecra depende do tamanho do ecra e da resolucao
da imagem. Se se deslocar demasiado para a esquerda

ou para a direita, ou se se elevar ou descer demasiado,
a qualidade da imagem de TV em 3D diminui. @

Obtera a melhor experiéncia
3D se escurecer a sala, por
exemplo, desligando as
luzes e fechando as cortinas.
Especialmente as luzes
atras e em redor do ecra
que possam causar um
efeito incomodativo.
Recomendamos que nao
assista a televisdo em 3D
a luz directa do sol ou em
condicbes de grande
luminosidade.

Activar televisdo em 3D ou 2D , Chame o menu Chame o menu Seleccione 3D L J
Para ver filmes ou outros programas préprios para " Eé?ﬁgﬁal e seleccione ?F::)CTDLIJSF})EXéeIecoone > ou Aceite e assista a 3D ou 2D,
3D, tem de activar a funcao 3D e colocar éculos 3D respectivamente, ou
activados disponiveis no seu revendedor. Mude seleccione o modo
novamente para o modo 2D para ver programas
de televisdo nao adequados para 3D, como por
exemplo, o noticiario.

3D/2D Se houver sinal 3D automatico disponivel, o televisor muda automaticamente

para 3D quando se selecciona 3D ou 2D quando se selecciona 2D. Caso ndo

haja sinal 3D automatico disponivel, aparece no ecrd um menu de seleccao de

modo 3D ou 2D. Consulte a pagina seguinte para obter informacdes relativas a

modos.

Importante

Ecras de televisao e projectores Nem todos os ecras de televisdo e projectores suportam a tecnologia 3D. Se um ecra de televisao ou
projector ligado ao sistema ndo suportar 3D, 3D no menu 3D DISPLAY aparece a cinzento.
Ecrda duplo  Se forem chamadas ao ecré duas fontes em simultaneo ou se o teletexto for chamado a um lado do ecra
e uma fonte ao outro lado, o sistema apresenta a imagem sempre em modo 2D.

Legendas As legendas poderdao nao ser sempre suportadas.



Modos 3D
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lecci 3D inal
Seleccione o modo 3D que corresponde ao sina SIDE BY SIDE 3D

enviado pelo fornecedor de programas.

Converte sinal 3D lado-a-
lado em representacao
3D em ecra inteiro
escalando duas imagens
horizontalmente

Modos 2D

TOP/BOTTOM 3D

Converte sinal 3D topo/
fundo em representacao
3D em ecra inteiro
escalando duas imagens
verticalmente

»
Seleccione o modo 2D que corresponde ao sinal "
STANDARD 2D

enviado pelo fornecedor de programas.

Apresenta uma imagem
de televisao normal em 2D
sem qualquer conversao.

Mudanca de modo automatica

Caso néo haja sinal automatico 3D disponivel,

o televisor muda automaticamente para o ultimo
modo usado para a fonte actual. Na mudanca de
canal e fonte, o televisor muda para STANDARD 2D.

SIDE BY SIDE 2D

Converte sinal 3D lado-a-
lado em representacao
2D em ecra inteiro
escalando uma imagem
horizontalmente

TOP/BOTTOM 2D

Converte sinal 3D topo/
fundo em representacao
2D em ecra inteiro
escalando uma imagem
verticalmente
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Usar HomeMedia

HomeMedia

Pode reproduzir ficheiros de musica e de video e ver fotografias guardados num
dispositivo de armazenamento ou noutro produto ligado através de um servidor
multimédia com DLNA/UPNP. Para obter mais informacoes relativamente a ligacoes
e funcoes, consulte o Livro de consulta online em www.bang-olufsen.com/quides.

H.MEDIA

Quando liga um dispositivo de armazenamento
ao sistema, este detecta a fonte automaticamente
e pergunta-lhe se deseja percorrer os contetdos.
Pode também aceder ao menu HOMEMEDIA
através do menu SETUP.

Ouvir musica

Chamar H.MEDIA ao visor do seu Beo4*!

| ¢ K J
\/

L ¢ K J
\/

Seleccione a pasta da musica que deseja ouvir.

Visualizar fotografias

Seleccionar
dispositivo de
armazenamento
da musica

2
N

Ver ficheiros ou
faixas. Seleccionar
um ficheiro de
musica para iniciar
a reproducao

2
v

Recuar nos menus
ou manter premido
para voltar ao menu
principal do navegador
multimédia

Retomar a
reproducao

Pausa

N KE3

Seleccione a pasta das fotografias que deseja

visualizar.

Reproduzir ficheiros de video

Seleccionar
dispositivo de
armazenamento
das fotografias

\/

Percorrer ficheiros
e pastas e premir
para dar inicio a
apresentacao de
diapositivos

\/

Pausa Visualizar fotografia

anterior ou seguinte

[« »

Seleccione a pasta dos ficheiros de video que

deseja visualizar.

Seleccionar
dispositivo de
armazenamento
dos ficheiros de
video

Percorrer ficheiros
€ pastas e premir
para abrir

Retomar a
reproducao

Avancar e recuar minuto a minuto.
Premir continuamente para movimento
continuo. Premir novamente para mudar
a velocidade

Informacoes

T*LIST do Beo4

Dispositivos de armazenamento

Aceder a fonte HOMEMEDIA

Formato suportado

Chame H.MEDIA & LIST no Beo4. Caso nao tenha o botdo, pode atribuir outro botdo a HomeMedia no

menu SETUP.

Pode ligar, por exemplo, dispositivos USB e discos rigidos por USB ou Ethernet.

Pode chamar o menu principal, seleccionar SOURCE LIST, realcar HOMEMEDIA e premir o botdo central
para activar HomeMedia.
Os formatos suportados aparecem indicados em www.bang-olufsen.com/guides.
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Seleccionar modos de som

Alterar as definicdes de imagem e de som

Enquanto vé televisao, pode ajustar as definicdes de som e de imagem.

Consulte o Livro de consulta online em www.bang-olufsen.com/quides

para obter mais informacoes sobre estas definicoes.

souvo @ [

(N Sound ... Speech
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O televisor possui diversos modos de som optimizados
para diferentes tipos de programas.

No menu SOURCE LIST SETUP, pode definir um modo
de som para cada fonte, a ser usado sempre que
essa fonte for activada.

Seleccionar modos de imagem

Chamar os modos de som ao ecra
do televisor e seleccionar o modo.
Se se recordar do nimero do modo
desejado, prima 1-9 ap6s premir
SOUND.

ricrure. @ IEERN

Alternar modos

No Beo6, opte por um dos diversos
modos de som, como por exemplo
Speech.

D

Picture...  Movie

Pode activar diferentes modos de imagem para
usar com diferentes tipos de programas. Quando
selecciona um modo de imagem para uma fonte,
esse s6 é gravado até se desligar o televisor ou
mudar de fonte.

No menu SOURCE LIST SETUP, pode definir um
modo de imagem para cada fonte, a ser usado
sempre que essa fonte for activada.

Seleccionar o formato de imagem

Chame os modos de imagem ao ecra
do televisor e seleccione um modo.
Se se recordar do nimero do modo
desejado, prima 1-3 apds premir
PICTURE.

rorviaT @ (KN

Alternar modos

No Beo6, opte por um dos
diversos modos de imagem,
como por exemplo Movie.

(N Picture... P.Format Auto

No menu SOURCE LIST SETUP, pode definir um
formato de imagem para cada fonte a ser usado
sempre que essa fonte for activada. Pode também
seleccionar temporariamente um formato de
imagem diferente.

Chamar os formatos de imagem ao
ecra do televisor e seleccionar um
formato. Se se recordar do nimero
do formato desejado, prima 1-6 apds
premir FORMAT.

Alternar Mover a
formatos imagem,
se possivel.

No Beo6, opte por um dos
diversos modos de imagem,
como por exemplo Auto.

Som, imagem e formato

Ao premir LIST, é também possivel seleccionar modo de som, modo de imagem ou formato de imagem

sem premir primeiro o botdo central.
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Conteldo — Instalacao e configuragao

Configurar o sistema
Limpeza

Painel de ligacdes
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18 Configurar o sistema

Siga as instrugdes de colocagdo e ligagao descritas nesta pagina e seguintes.

Montar a tampa de perfil

Monte a tampa de perfil fornecida na frente do sistema.

— Insira os ganchos da tampa de perfil nos dois
orificios do sistema, tal como ilustrado, e
pressione a parte inferior da tampa na direccao
do sistema até ouvir um estalido de encaixe.

— Para soltar novamente a tampa, vire o sistema
ao contrdrio, pressione as duas fixacdes, como
na ilustracao, e retire a tampa puxando o lado
mais préximo das fixagoes.

Importante
Projector Se ligou um projector, tem de desligar o sistema ap6s a primeira configuracao NOTA! Nao permita que imagens estaticas, como
e voltar a liga-lo para que as definicoes surtam efeito. logétipos, videojogos, imagens de computador
Movimentos de Para evitar o efeito de imagem residual no ecra, ocorrem ocasionalmente e imagens apresentadas em formato 4:3, sejam
imagem pequenos movimentos de imagem. apresentadas no ecra por longos periodos de tempo.

Isto pode originar um efeito de imagem residual
permanente no ecra.
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Ao ligar o sistema pela primeira vez, siga as instru¢des que aparecem no ecra para
efectuar a primeira configuracao.

Suportes de parede e apoios

O seu sistema pode ser usado de forma autdbnoma
ou pode ser montado nos suportes de parede
fornecidos; consulte o Livro de consulta fornecido
para obter informacao sobre os suportes de parede.

E também possivel montar o sistema em diferentes
posicoes através dos apoios de 19" fornecidos.
Consulte o Livro de consulta fornecido relativamente
a0s apoios.
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Ventilagdo

Para assegurar uma ventilacdo adequada, deixe
espaco suficiente a volta do ecra e do sistema.
Em caso de sobreaquecimento (indicador de
standby intermitente e aviso no ecra), coloque o
televisor em standby, ndo o desligue, de modo a
que este possa arrefecer. Nao utilize o televisor
durante esse tempo.

Limpeza

Manutencdo A manutencao regular, como a limpeza, é da responsabilidade do utilizador.
Caixa e comandos Limpe o pé das superficies com um pano seco e macio. Para remover manchas ou sujidade, utilize um pano suave himido
e uma solucdo de agua e detergente suave, como detergente para a louca.
Nunca alcool Nunca utilize alcool ou outros solventes para limpar qualguer componente do sistema.
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14/18V=0.4A 5V=50mA
SATELLITE AERIAL

Painel de ligagoes

Qualquer equipamento que ligue ao painel de liga¢des principal deve estar

registado no menu SOURCE LIST SETUP.

CHIPSIDE 4 [ | ] m ©)
12V=1.0A

5V SP-DIF
COMMON INTERFACE o &8 $o5a N

S[LJEI ]

HDMI  MONITOR IR/AUTO PL6
outT CONTROL CONTRAST

~ —Rede eléctrica
Ligacao a rede eléctrica.

PL 1-6 (Power Link)

Para ligar colunas externas numa configuracdo de
som surround. Consulte o Livro de consulta online
para obter mais informacées. Consoante o ecra de
televisdo, pode também usar-se um terminal PL,
por exemplo PL6, para ligar a coluna de som central
integrada de um ecra de televiséo.

MONITOR CONTROL

Para ligacdo de um ecra de televisdo Bang & Olufsen.

PUC 1-3 A+B

Para sinais de controlo por IV para equipamento
externo ligado a um terminal HDMI IN, HDMI OUT
ou AV IN. Permite-lhe controlar equipamentos nao
Bang & Olufsen através do seu comando a distancia
Bang & Olufsen.

CTRL (1-2)
Para futura utilizacéo.

EXT. IV
Para ligacdo de um receptor de IV externo.

HDMI IN (1-5)

A High Definition Multimedia Interface permite-lhe
ligar diversas fontes diferentes de video, como
controladores de descodificadores, leitores multimédia,
leitores Blu-ray ou um computador.

AV IN
Para a ligacdo de equipamento de video analdgico.

S/P-DIF IN
Terminal de entrada de dudio digital, como por
exemplo, um computador.

USB (-2~
Para ligacao de um dispositivo USB, para ver
fotografias digitais, video ou ficheiros de musica.

&% Ethernet*’
Para ligacao a Internet. Para actualizacdes de software,
acesso a WebMedia e transferéncias de PUC.

Informacdes

Cabo e ficha de
ligacdo a alimentacao
eléctrica

Ligue o terminal ~ do painel de ligagdes do seu sistema a tomada de parede.
O sistema encontra-se em modo standby e pronto a ser utilizado.

O cabo e a ficha de ligacdo a rede eléctrica fornecidos foram especialmente
concebidos para o produto. Nao mude a ficha e, se o cabo de ligacao a rede
eléctrica estiver danificado, tera de comprar um novo no seu revendedor
Bang & Olufsen.

*Certifique-se de que a ligacao de cabos entre o
aparelho e o router nao sai do edificio, para evitar
contacto com alta tenséo.



STAND
Para a ligacdo de uma base motorizada. Consulte

o Livro de consulta online quanto a calibragem da base.

AERIAL (5V = 50mA)

Terminal de entrada da antena para uma antena
externa/rede de televisao por cabo ou para sinal
analdégico.

SATELLITE

Terminal de entrada da antena para sinal de satélite
digital.

Consoante as opcoes do seu sintonizador, podera
ter um terminal de satélite.

2 x PCMCIA (Modulo CA)

Para insercao de um maédulo e cartdo para acesso
a canais digitais codificados. Para obter mais
informacdes sobre combinacdes de cartdes e
modulos compativeis, contacte o seu revendedor
Bang & Olufsen.
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Recomendamos que ligue o sistema a Internet para receber actualizagdes de
software e transferir tabelas do Peripheral Unit Controller (PUC). As tabelas do PUC
permitem-lhe operar produtos ligados ndo Bang & Olufsen através do comando a

distancia Bang & Olufsen.

HDMI OUT
Para ligacao de um ecra de televisdo ou projector.

IR/ AUTO CONTRAST

Para ligacdo de um receptor de IV externo primario
para funcionamento do comando a distancia de um
ecra de televisdo ou projector. Auto Contrast s6 esta
disponivel em ecras de televisdo Bang & Olufsen.

NOT USED
Nao usado.

[ K’W

Para proteger o cabo da rede eléctrica, sequre-o
através do suporte fornecido e aparafuse.

Ligacao Ethernet

Livro de consulta online

Ligue o seu sistema a Internet para receber actualizacoes de software e transferir as tabelas do
Peripheral Unit Controller (PUC). Recomendamos que configure o sistema de modo a actualizar

o software automaticamente.

O Livro de consulta online inclui mais informacoes relativas a configuracdo e ligacdo de equipamento externo.
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